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c. [leaunnoe

O6 yrtBepxkneHuu Ilomoxenuss o
MYHULHANIAIBHOM JIECHOM KOHTPOJIE Ha
TEPPUTOPHUHU LlenuaHOTO paiioHa
AJITaiickoro kpas

B coorBerctBumn ¢ Jlecusim komexkcom Poccuniickon ®enepanuu, denepanbHbIMA
3akoHamMu oT 06.10.2003 Ne 131-®3 «O6 o0mux MpPUHIMIIAX OPraHU3alUUd MECTHOTO
camoynpasieHus B Poccutickoit @enepanun», oT 26.12.2008 Ne 294-D3 «O 3amure npas
IOpUINYECKUX JIML W WHAUBUIAYAIBHBIX MNPEAIPUHUMATENECH IpPU OCYLIECTBICHUH
roCcyAapCTBEHHOIO KOHTPOJIS (Ha130pa) U MyHULIUIIAJILHOTO KOHTPOJIS»,

ITIOCTAaHOBIAIO:

1. YTBepauts npunaraemoe [lonokeHne 0 MyHUIMITAJIBHOM JIECHOM KOHTPOJIE HA
TeppuTopuu LlenmHHOrO pariona AnTancKoro Kpas.

2. OnyOnuKoBaTh HACTOSIIEE IIOCTAHOBIEHHE B COOPHHMKE MYHULIMIAIbHBIX
OpaBOBbIX akTOB llenmnHHOro pailoHa W pasMECTUTh Ha O(UIMATIBLHOM CcalTe
AJMUHHUCTpaUHnM panoHa.

3. KOHTpOJb 33 HCIOJTHEHUEM HACTOAILETO MOCTAHOBIIEHHS BO3JIOKHUTH HA MIEPBOTO
3aMecTUTeNs 1aBbl AqMuHucTpauuu LennHHoro paiiona I'nnésa I'.B.

I'maBa paiiona B.H. buproxkos



YTBEPXIEHO

MIOCTAHOBJICHHEM AJIMUHHCTPAIIH
pationa ot 15.02.2018r. Ne 74

ITOJIOXKEHUE
0 MYHULMITAJIIBHOM JIECHOM KOHTPOJIE
Ha Tepputopuu LlennHHOTO pailoHa ANTaiiCKOro Kpas

1. O01ee mooKeHue

1.1. MyHuIMOAnbHBIA JIECHOW KOHTPOJb - JEATEIbHOCTh OpPraHOB MECTHOIO
camoynpasiieHus: LlenuHHOro paiioHa, HampaBji€HHas Ha OOECHEeYEeHHE COOJIIOJICHUS
3akoHomarenbcTBa  Poccuiickoir  ®@eneparun u AJTalCKOro  Kpasi, a  TaKxke
MYHHUIMIIAJbHBIX IPAaBOBBIX AaKTOB B c(epe HCIOJIb30BAHUSA, OXPAHbI, 3allUTHI,
BOCIPOM3BOJICTBA JIECOB, HAXOSAUINXCS HA TEPPUTOPUU MYHUIUIAIBHOIO 0Opa3oBaHUS
LlenuHHBIM pailoH AJTaiicKOro Kpas.

1.2. MyHUIMNATBHBIA JIECHOM KOHTPOJIb OCYILIECTBIISIETCSI BO B3aUMOJACWCTBUU C
IIPABOOXPAHUTENBHBIMU, IIPUPOJTOOXPAHHBIMU U MHBIMU 3aMHTEPECOBAHHBIMUA OpraHaMuy
rOCyJJapCTBEHHOM BJIACTU B YCTAaHOBJIICHHOM 3aKOHOM IOPSJIKE.

2. Heﬂb 1 3aa491 MYHUIUITIAJIbHOTO JICCHOI'O KOHTPOJIA

2.1. lleapt0 MYyHUIMOATBHOTO JIECHOTO KOHTPOJS SIBIsIETCS  oOecredyeHue
coOyofieHUss TpeOOBaHUN MPABOBBIX HOPM, YCTAaHOBJEHHBIX B 3aKOHOJATEIHCTBE
Poccniickoiit ®@enepaunn 1 ANTaMCKOro Kpas, a TakKe B MYHHUIIMIAIBHBIX MPABOBBIX
aktax llenuHHoro paiiona Aunrtaiickoro kpasi B cepe HCIOJIb30BaHUS, OXPAHbI, 3aIUTHI,
BOCIIPOM3BOCTBA JIECHBIX HACAXKICHUH.

2.2. OCHOBHBIMHU 33/1a4aM¥i MYHUIIUIIAJIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS SIBJSFOTCS:

oOecrieueHne OXpaHbl U 3aIIUTHI JIECHBIX YYaCTKOB;

oOecrieueHne UCIOJIb30BaHUS JIECHBIX YYACTKOB I10 IIEJIEBOMY HA3HAUYCHHUIO;

COOJII0/IEHNE TTPABOMEPHOCTH 3aHITHS M UCTIOJIb30BAHUS JIECHBIX YYaCTKOB;

MPEAOTBPAIIEHUE CAMOBOJIBHOTO CHATHUS U MEPEMEIICHUS TOYBEHHOTO MOKPOBA;

COOJNIOJICHNE TpaKJaHAMU W IOPUAMYECKUMM JIMIAMU TIPaBUJI  TOKApHOM
0€30IMacHOCTH B JIeCcax, a TaKXKe BBIMOJHEHHUE JIECOMOJIb30BATEIAMU MEPONPUSTUNA T10
MoXapHOi 0€30MaCHOCTH;

KOHTPOJIb 32 peajiu3alueil MpOeKTOB OCBOCHUS JIECOB;

oOecrieueHne JIeCOIOIb30BaTEIIMUA MTPOPUITAKTHKHA, CBOCBPEMEHHOTO BBISBICHHS U
3allUTHI JIECOB OT BpeauTeNei, 00Jie3Hel eca U 3axJIaMJICHHUS;

BBITIOJTHEHWE MHBIX TPeOOBaHMII JIECHOTO 3aKOHOJATENIhCTBA IO  BOIpPOCaM
WCTIOJIb30BaHUS, OXPAaHbI, 3aIIUTHl U BOCIIPOU3BOJICTBA JIECOB.



3. HOpHI[OK opraHm3aiyv U OCYIICCTBJICHNA MYHUIIUIIAJIbHOTO JICCHOI'O KOHTPOJIA

3.1. TlnaHoBbIE MPOBEPKHU MPOBOMASTCS HAa OCHOBAHMHU pa3pabaThbIBa€MbIX OpPraHAMHU
MYHULIMNAIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJS B COOTBETCTBUU C UX MOJHOMOYHUSIMH €XKETOIHBIX
TIJIAHOB.

[IpeameToM BHEIJIAHOBOW TPOBEPKH  SIBISIETCA  COOJIOJEHUE TPaKIaHUHOM,
IOpUIMYECKUM JIMIIOM B TPOIECCE OCYIIECTBICHUS JCATENBHOCTH O0A3aTENbHBIX
TpeboBaHMil M TpeOOBaHUIi, YCTAHOBJICHHBIX MYHHUITUNIATHHBIMA TIPABOBBIMU AaKTaMH,
BBIIIOJIHEHUE NPEINHACAHUA OpraHOB MYHULMIAIBHOIO JECHOTO KOHTPOJIS, MPOBEACHUE
MEpOMNpPUATUA MO MPEAOTBPAIICHUIO MPUUYUHEHUS Bpela KU3HHU, 3J0POBbIO TpaKIaH,
Bpela >KUBOTHBIM, PAacTEHUSIM, OKpYXalouieil cpene, mo obdecrneyeHuro 0e30macHOCTH
rocyJlapcTBa, MO MPEIYNPEKICHUIO BO3HHUKHOBEHUS UpPE3BbIYAWHBIX CUTyalud
MPUPOJHOTO M TEXHOTEHHOTO XapakTepa, MO JMKBHAANMMU TOCIEICTBUNA NPUUMHEHUS
TaKoTo BpeJa.

OcHoBaHUEM 111 TPOBEACHUS BHEIIIAHOBOM IIPOBEPKHU SIBISETCA:

1) ucreyeHue cpoka HMCIOJHEHHUS TPAKIAHUHOM M IOPUAMYECKUM JIMIIOM paHee
BBIJIAHHOTO TIpeAnucanus o0 YCTpaHEHUHU BBIABICHHOIO HapyIIEHUS 0053aTeIbHbIX
TpeboBaHui W (WiM) TpeOOBaHUM, YCTAHOBJIEHHBIX MYHUIUNAIBHBIMU IPABOBBIMU
aKTamu;

2) MOCTyIUIGHHE B OpraHbl MYHMIIMIAJIBHOIO JIECHOTO KOHTPOJISI OOpalleHuil u
3asBJICHUN TpaKJaH, B TOM 4YHCIC HOPUAMYECKUX JIWI, WHPOPMAIMA OT OPraHoB
rOCyJJapCTBEHHOM BJIACTH, OPraHOB MECTHOTO CaMOYIPaBJIEHUs, U3 CPEACTB MacCOBOU
nH(pOpMaIUK 0 cIeayrmuX hakTax:

a) BOBHUKHOBEHHE YIpoO3bl NMPUYMHEHHS BpeNa >KU3HH, 3I0POBBIO T'PAXKIaH, Bpeaa
KUBOTHBIM, pPAaCTEHUSAM, OKpYyXKawllel cpene, OOBEKTaM KyJbTYpHOTO Hacienus
(mamMsTHUKAM HCTOPHHM W KYJbTYphl) HapoaoB Poccuiickoit denepanmu, 6€30MaCHOCTH
rocyJlapCTBa, a TAKXKE€ YrpO3bl YPE3BBIYAWHBIX CHUTYaUH MPUPOJHOTO U TEXHOTEHHOIO
Xapakrepa;

0) MpUYMHEHUE Bpela XKU3HH, 3J0POBBIO TPaXKJaH, BPENla KUBOTHBIM, PACTEHHSIM,
OKpYyXXarole cpene, oO0BbeKTaM KyJbTYpHOTO Hacienus (maMSITHUKaM UCTOPUU U
KyJbTypbl) HapolioB Poccuiickoit ®enepanuu, 0€30MaCHOCTH TOCyAapcTBa, a TaKxKe
BO3HMKHOBEHHUE YPE3BBIYANHBIX CUTYALUN TPUPOJHOTO U TEXHOTEHHOTO XapaKTepa;

B) HapylleHue MpaB noTpedureneil (B ciydyae oOpalleHus rpaxaaH, npaBa KOTOPbIX
HapYIIEHbI);

3) mnpuka3 (pacnopssKeHHE) PYKOBOAMUTENS OpraHa MYHHUIUIAIBHOTO JIECHOTO
KOHTPOJIsSI, W3JaHHBIM B COOTBETCTBUM C mopydyeHusmu IIpesunenra Poccuiickon
O®enepanuu, [IpaButenbctBa Poccuiickoii denepaliii M Ha OCHOBAaHUU TpeOOBaHUS
IPOKYpOpa O NPOBEIACHUU BHEIJIAHOBOW ITPOBEPKM B paMKax HaJ30pa 3a MCIOJHEHHEM
3aKOHOB 10 MTOCTYIUBIIIUM B OPTaHbl TPOKYPATyphl MaTepraliaM U 0OpaIieHUsIM.

3.2. Meponpustuss MO MYHHUIMIIAJLHOMY JIECHOMY KOHTPOJIO TPOBOAATCS C
co0roieHneM TpeOOBaHM IEHCTBYIOIIETO 3aKOHOAATEIHCTRA.

3.3. [lo pesynbrataM IpOBEpPKH AOKHOCTHBIMH JIMIIAMH OpPTaHa MYHHIIUINAIHLHOTO
JIECHOTO KOHTPOJIS, MPOBOJALIMMH IIPOBEPKY, COCTABISETCA AKT II0 YCTAHOBJICHHOU
dopmMe B nByX Ook3eMmIuisipax. TumoBas ¢opMa akTa TMPOBEPKH yCTaHABIUBACTCS
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ynosHoMoueHHbIM [IpaButenscTBoM Poccuiickoit ®enepannu (enepanbHbIM OpraHOM
UCIIOJTHUTEIBbHOM BIIACTH.

B akrte npoBepku yKa3bpIBatOTCS:

1) nata, Bpemsi 1 MECTO €ro COCTaBJICHHUS;

2) HaMMEHOBAaHKE OpPraHa MyHUIIUMIIAJILHOTO KOHTPOJIS,

3) nmata W HOMEp pacHopsbKEHUs WM [pUKa3a PYKOBOAMTEIS, 3aMECTUTENs
PYKOBOAUTENA OpraHa MyHUIIMIIAJIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS;

4) pamunmm, IMEHa, OTYECTBA U JIOJDKHOCTH JOJIKHOCTHOTO JIUIA WU JOJIKHOCTHBIX
JIM1LL, MPOBOJAMUBIINX IPOBEPKY;

5) HaWMEHOBaHWE MPOBEPSIEMOr0 IOPUAUYECKOTO JUIA WM (QaMuiIus, UMsa |
OTUECTBO TPAXJTaHWHA, a TaKXKe (PaMuius, UMs, OTYECTBO U JIOJDKHOCTh PYKOBOIUTEIS,
MHOT'0 JOJDKHOCTHOTO JIMLA WA YIIOJTHOMOYEHHOIO IPEACTABUTENS FOPUANYECKOTO 1A,
YIIOJJHOMOUYEHHOTO IPEACTABUTEISI TPAXKJAHWHA, NPUCYTCTBOBABIIMX IPU IPOBEACHUU
MIPOBEPKHU;

6) nata, BpeMsS M MECTO OCYIIECTBICHHS MEPONPHUATHH TIO0 MYHHUIIUITAIEHOMY
JIECHOMY KOHTPOJIIO;

7) cBeleHUsI O pe3yJbTarax MPOBEPKH, B TOM YHUCIE O BBISBICHHBIX HAPYIICHUSIX
00s13aTeNIbHBIX  TpeOOBaHUN U  TPEOOBAaHUM, YCTAHOBJEHHBIX  MYHUIIMTATbLHBIMU
MPAaBOBBIMU aKTaMH, 00 UX XapakTepe U O JIUIAX, JOMYCTUBIINX YKa3aHHbIC HAPYILICHHUS;

8) cBemeHusi 00 O3HAKOMJICHMM WJIM OTKa3e¢ B O3HAKOMJICHHHM C aKTOM MPOBEPKHU
PYKOBOAUTENA, WHOIO JOJDKHOCTHOTO JMUA WA YIOJHOMOYEHHOTO IIPEACTABUTEIIS
IOPUAMYECKOTO  JIMIA, TPaXJaHWHA, €ro  YIOJHOMOYEHHOIO  IPEACTaBUTEII,
MPUCYTCTBYIOIIUX MPHU MIPOBEICHUH MPOBEPKHU, O HATMYUU UX TOANMKUCEH WK 00 OTKa3e OT
COBEPILECHUS MOJINKCH, a TAK)KE CBEICHUS O BHECEHUHU B JKYPHAJI y4yeTa IIPOBEPOK 3aIUCU
O TPOBEJIEHHON MpOBEpKe JUOO0 O HEBO3MOXKHOCTH BHECEHMS TaKOM 3alKCH B CBSI3U C
OTCYTCTBUEM Y FOPUIANYECKOTIO JIUIA, TPAXKIAHMHA YKA3aHHOTO XKypHaia;

9) moanucH MOJDKHOCTHBIX JIMII, MPOBOJUBIINX MEPOTPHATHS 10 MYHHUIIUTIATEHOMY
JIECHOMY KOHTPOJIIO.

3.4. AxTt mpoBepku o(QOpMIISETCS HEMOCPEICTBEHHO TOCIIC €€ 3aBEepIIEHUS B JBYX
AK3EMIUIAPAX, OJUH U3 KOTOPBIX C KOMUSIMU NPUIOKEHUW BpPYyYaeTCsl PYKOBOAUTEIIO,
WHOMY JOJDKHOCTHOMY JIMIy WM YHOJHOMOYEHHOMY IMPEACTABUTENI0 KOPUIUYECKOTO
JUIa, TPaXJAaHWHY, €ro YINOJHOMOYEHHOMY NPEICTaBUTENIO TMOJ pachucky o0
O3HaKOMJIEHUH 00 00 OTKa3e B 03HAKOMJICHHH C aKTOM MpPOBEpKH. B ciryuae oTcyTcTBUS
PYKOBOJUTENSA, WHOTO JOJDKHOCTHOTO JIMIA WA YHOJHOMOYEHHOIO IPEIACTABUTEIIS
FOPUIMYECKOTO JIMIA, TPAXKJAHWHA, €r0 YIOJHOMOYEHHOIO MPEICTABUTENSA, a TaKKE B
cllyyae OTKasza MpOBEPSEMOro JUIa JaTh pacinucKy o0 o3HaKoMieHUH 100 00 OTKaze B
O03HAKOMJIEHUU C aKTOM MPOBEPKHU AKT HAMPABISAETCA 3aKa3HBIM MIOUYTOBBIM OTIPABICHUEM
C YBEJOMJIEHUEM O BPYYEHHUHU, KOTOpOE MPHOOILIAETCS K IK3EMIUIIPY aKTa IPOBEPKH,
XPaHALIEMYCS B JI€JIe OpraHa MYHUIUIIAJIBHOIO JIECHOTO KOHTPOJISL.

3.5. B ciydae BbIABIEHUS MPHU MPOBEICHUM MPOBEPKU HAPYIICHUH FOPUAMYECKUM
JULOM, TPaXJIAHUHOM O00s3aTelIbHbIX TpeOOBaHUN WM TpeOOBaHUM, YCTAHOBJICHHBIX
MYHULIMIATbHBIMU TIPABOBBIMU aKTAMH, JOJDKHOCTHBIE JIMI[A OpPraHa MYHHIIUMIIAJIBbHOIO
JECHOrO0  KOHTpOJIS, IPOBOAMBIINE  TPOBEPKY, B  IMpeaenax  IMOJTHOMOYHM,
MpeyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAaTeILCTBOM Poccuiickoit denepainu, 00s3aHbI:



1) BbIIAaTh NpeanucaHUe HOPUIUUYECKOMY JIUIly, TpaXKAaHUHY OO0 YyCTpaHEHHH
BBISIBJICHHBIX HApYIICHWH C YKa3aHUEM CpPOKOB MX YCTpaHEHHs] M (WJIM) O NMPOBEICHUU
MEPOTPUATUNA IO MPEAOTBPALIECHUIO TPUUMHEHUS Bpela *KU3HU, 3J0POBbIO JIIOJIeH, Bpeaa
KUBOTHBIM, pPAaCTEHHUSIM, OKpYyXarolel cpene, OOBEKTaM KyJIbTYpPHOI'O HaCIeaus
(maMaTHUKaM HCTOPUU U KyJIbTypbl) HaponioB Poccuiickoit deaeparuu, 6€301MacCHOCTH
rocyJapcTBa, UMYIIECTBY (PU3MUYECKHX M IOPUAMYECKUX JIHIl, TOCYIapCTBEHHOMY WM
MYHHIIMIIATbHOMY ~HMYIIECTBY, MPEAYNPEKACHUIO BO3HUKHOBEHHWS UYpE3BbIYaHBIX
CUTyalluli TPUPOJHOTO M TEXHOTEHHOIO XapakTepa, a TakkKe APYTUX MEpONpHUsATHH,
MPeyCMOTPEHHBIX (peepaTbHBIMU 3aKOHAMU;

2) mpuUHATH MEpHl MO KOHTPOJIO 3a YCTPAaHEHHEM BBISBICHHBIX HAapyIIEHUH, UX
IpeynpexaCHNI0, MPEAOTBPAIICHUIO BO3MOKHOTO IPUUMHEHUS Bpeaa )KU3HH, 37J0POBBIO
rpax<i1aH, BpeJa *XUBOTHBIM, PACTEHUSM, OKpYKalolled cpene, 0ObeKTaM KyJIbTYpPHOIO
Hacjenus (MaMATHUKaAM WCTOPUU H  KyJIbTypbl) HaponoB Poccuiickoit deneparum,
oOecrieyeHNI0  0O€30MaCHOCTH  TOCYNapCTBa,  MNPEIYNPEKICHUIO  BO3SHUKHOBEHUS
Ype3BBIYANHBIX CUTYallMid MPUPOAHOTO M TEXHOTEHHOTO XapakTepa, a TakKe Mephl 110
MIPHUBJICYEHUIO JIUI, TOMYCTUBIINX BBISBIICHHBIC HAPYIICHUS, K OTBETCTBEHHOCTH.

3.6. [Ipu oOHapykeHHUU B pe3ybTaTe MPOBEACHUS MEPOIIPUATHI 110 MyHHUIIUTIATHHOM
JIECHOMY KOHTPOJIIO JOCTAaTOYHBIX JAHHBIX, YKa3bIBAIOIIMX HA HAJIMYUE COOBITHA
aJIMMHACTPATUBHOTO TMPABOHAPYILICHHUS, aKT W WHBIE MaTepHanbl, U JOKYMEHTHI,
MOJNTBEPXKIAIONIME  HAaTU4YMe  COOBITHS ~ aAMUHUCTPATUBHOTO  MPABOHAPYIICHUS,
HAIpPAaBIIAIOTCA JOJDKHOCTHOMY JIMILYy, OpraHy, YIOJHOMOYEHHOMY BO30YyXJaTh Je10 00
aJIMMHHUCTPaTUBHOM IIPABOHAPYLICHUH.

3.7. llpu oOHapykeHUHM B pe3ylbTare IPOBEICHUS MEPONPHUATHI 1O
MYHUIIMIIAJIbHOMY JIECHOMY KOHTPOJIIO IOCTATOYHBIX JJAHHBIX, YKa3bIBAIOIIMX HA HAJTUYNE
COOBITHS TIPECTYIUIEHMs, aKT M HMHbIE MaTepuaiabl U JOKYMEHTHI, IMOATBEPKIAIOIINE
HaJIMYue COOBITUS TPECTYIUICHUS, HANpPABIAIOTCS JODKHOCTHOMY JIMILY, Oprasy,
YIOJHOMOYEHHOMY BO30YKJaTh YTOJIOBHOE JIETIO.

3.8. JIoKHOCTHOE JHII0 OCYIIECTBIISIONIEe MYHHIIMIIAIbHBIA JIECHOM KOHTPOJIb
OCYIIECTBISICT NalbHEWIINN KOHTPOJb 3a JBIKEHHEM Jena 00 aJIMHUHHUCTPATHBHOM
MPaBOHAPYLICHUH, YTOJIOBHOTO Jieia, B3aUMOJICHCTBYET C YIIOJIHOMOUYEHHBIMUA OpTaHAMH,
B TOM YHCJE MPEJCTABIAET JOMOJTHUTEIbHBIE JOKYMEHTHI M MAaTepHallbl, MMEIOIINE
3HaYeHHE JIJIs1 YCTAaHOBJIEHUSI OOCTOATEIBCTB JIeIa.

3.9. JIOJKHOCTHOE JUI0 BEJET XypHaJl ydyeTa IMPOBEPOK JIECOMOIb30BaTeNeH, B
KOTOpPOM BeAETCsS 3allkiCh O MPOBEACHHOW MPOBEPKE, COIEpKalas CBEICHUS] O JlaTax
Hayajla M OKOHYAHUs MPOBEACHUS MPOBEPKH, BPEMEHU €€ MPOBEJCHMS, MPABOBBIX
OCHOBAaHMSIX, LEJAX, 3a7a4aXx W TMpeJAMETe MPOBEPKU, BBISBICHHBIX HAPYIICHUSIX U
BBIJJAaHHBIX TPEANHUCAHUSIX, a TakKe YKa3bplBaloTCAd (amMuiuM, HWMEHa, OT4ecTBa H
JOJIKHOCTH JOJDKHOCTHOTO JIMIA WIJIM JOJKHOCTHBIX JIMIL, MPOBOASIIMX MPOBEPKY, UX
MOJTMKCH.

4. I1paBa 1 00513aHHOCTHU JOKHOCTHBIX JIUI], OCYIIECTBIISIIOIINX MYHUIIUTIATbHBIN
JIECHOW KOHTPOJIb.

4.1. JomKHOCTHBIE JTMIIA UMEIOT MPABO:



1) OecnpensTCTBEHHO NOCEIIATh B MOPSAJKE, YCTAaHOBJIEHHOM 3aKOHOAATEIbCTBOM
Poccuiickoii deneparuu npu NpeabIBICHUH CIIYKEOHOTO yJIOCTOBEPEHUS] OpraHU3aluU U
O0OBEKTHl HE3aBUCUMO OT (OPM COOCTBEHHOCTH M BEJOMCTBEHHOW NPUHAJICKHOCTU
o0cnea0BaTh JIECHbIE YYaCTKH;

2) COCTaBJATH IO  pe3ysibTaTaM MPOBEPOK  aKThl  IPOBEPOK  JIECHOTO
3aKOHOAATENbCTBA, & TaKXKE MWHBIE JOKYMEHTBI, HIPEAYCMOTPEHHBIE HOPMATHUBHO-
nmpaBoBbIMM akTamMu Poccuiickorn denepanuu U AJTANCKOro Kpas, MYHHIUIAJIbHBIMUA
IIPAaBOBBIMM aKTaMmu LlennHHOrO panoHa;

3) oOpamartscsi B opranbl BHYTpeHHUX Jen lLleauHHoro paifoHa, oOprassl
IIPOKYpaTyphl, UHBIE CIIEIIUATIBLHO-YIIOJHOMOYEHHBIE OPraHbl T'OCY1apCTBEHHOMN BJIACTH 32
COICHUCTBUEM B MNPEAOTBPALLCHUM WA NPECCYCHUU JECUCTBUM IPEIMSITCTBYIOLINUX
OCYILIECTBJIICHUIO 3aKOHHOM JEATEIIBHOCTH, @ TAKXKE B YCTAHOBJICHUHU JIMYHOCTU TPAXKIAH
BUHOBHBIX B HAPYILIEHHUHU JIECHOTO 3aKOHOIATENIbCTBA;

4) uctpeboBaTh HEOOXOAUMBIE JIJIsl MPOBEACHUS MYHUIIUIIATIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS
CBEJICHUS, MATEpHUANIbl, JOKYMEHTBHI, JOKa3aTEIbCTBA HAJIWYUS WJIA OTCYTCTBUSA
IIPABOHAPYIICHUM HA IMPOBEPSAEMBIX JIECHBIX YYAaCTKaX W APYrHE CBEIICHHS, MaTEpPHUAIbL,
JNOKYMEHTBI U OTYETHI;

5) ¢opMupoBaTh HCXOAHBIE MAaTEpHANbl [0 BbIABICHHBIM HApPYIICHUSM B
UCIIOJb30BAaHUM  JIECHBIX YYaCTKOB W  HAIpPaBIATb KX B  COOTBETCTBYIOLIWE
rOCYJJapCTBEHHBIE OpraHbl Il PEIICHUS BOIPOCAa O IPUBICYEHWH BUHOBHBIX JIUI[ K
YIOJIOBHOM, JUCLMIUIMHADHOW W HWHOM OTBETCTBEHHOCTM B  COOTBETCTBUU C
3akoHoAaTenbcTBOM Poccuiickoii denepaunn 1 ANTailcKoro Kpas;

6) HapaBJATh MAaTEPHUAIIBI IPOBEICHHBIX IPOBEPOK B CIIELHUAIBHO YIIOJHOMOYEHHBIE
rOCYJJapCTBEHHBIE OpPraHbl — B LEJSIX NPUBJICYCHUS HAPYLIUTENA Y aIMHUHUCTPATUBHOU
OTBETCTBEHHOCTH;

7) y4acTBOBaTh B COBMECTHBIX MEPONPHUATHUSIX 10 OCYIICCTBICHUIO MyHUIIUTIAILHOTO
JIECHOTO KOHTPOJIS;

8) mnpexncraBisaTh wHTEpechl LlenmMHHOTO palioHa B TOCYIApPCTBEHHBIX OpraHax,
HAJIOTOBBIX OpraHax, CyJaax II0 BOIIPOCAM, OTHOCSIIMMCS K KOMIIETEHIIMM OpPraHOB
OCYILECTBIISIOINX MyHULIMNIATBHBIN JIECHOU KOHTPOJIb;

9) BecTH CTaTUCTUYECKUI aHAJIM3 BBIABICHHBIX MMPABOHAPYLIEHUH, MOJArOTaBINBATh
OIIEPATUBHBIC OTYETHI [0 OCYIIECTBICHHUIO JIECHOTO KOHTPOJI;

10) coBepiiaTh aApyrue JeUCTBUS, HE 3alPEIIeHHbIE 3aKOHOIaTeNbCTBOM PO.

4.2. JIOMKHOCTHBIE JHI[a OpraHa MYHUIMIAIBLHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS TIpH
IPOBEICHUU MMPOBEPKU O0SI3aHBbI:

1) cBOEBpEMEHHO U B MOJHOW MEpe UCTOIHATH MPEIOCTaBICHHbBIE B COOTBETCTBUU C
3aKoHoAaTenbCcTBOM Poccuiickoii @enepalud MOJHOMOYMS IO MPEIYNPEXKACHUIO,
BBISIBJICHUIO M TIPECEUCHUIO HapYyLIEHUH 00s3aTeNbHbIX TpeOOoBaHUM, W TpeOOBAHMIA,
YCTaHOBJICHHBIX MYHULIUITAIIbHBIMU [PABOBBIMU aKTaMU;

2) cobmomath 3akoHoOnmaTenbcTBO Poccuiickoit denepanuu, mpaBa U 3aKOHHBIE
MHTEPECHI OPUINYECKOTO JIULA, TPAKIaHUHA, IPOBEPKA KOTOPBIX TPOBOAUTCS;

3) NpOBOJIUTH MPOBEPKY HA OCHOBAHWH PACHOPSIKEHHS WM MPUKa3a PYKOBOJIUTEIS,
3aMECTUTENII PYKOBOJMTENSI OpraHa MYHHMLIMIIAJBHOIO JIECHOTO KOHTpPOJIA O €€
IIPOBEJICHUH B COOTBETCTBHUU C €€ HA3HAYCHUEM;



4) mpoBOAUTH MPOBEPKY TOJIBKO BO BPEMS HMCIIOJHEHHUS CIIY)KEOHBIX 00sI3aHHOCTEH,
BBIE3HYIO IPOBEPKY TOJIBKO IPHU MIPEIBSIBICHUU CIYKEOHBIX YJOCTOBEPEHMH, KOIUU
pPacCHOpsDKEHHsI WM IIPUKa3a pPYKOBOAMTENSA, 3aMECTUTENS PYKOBOIUTENS OpraHa
MYHHUIUIIAJIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS M BHEIIAHOBYIO BBIC3/IHYIO IIPOBEPKY IOPUINYECKUX
JUL, TPaXIaH, OpPraHbl MYHULUIIAJBHOTO JIECHOTO KOHTPOJISI IIPOBOJAT IOCIE
COIJIaCOBAHUA C OPraHOM IIPOKYpAaTyphl IO MECTY OCYLIECTBICHHUS NEATEIBHOCTH TaKUX
OPUIMYECKUX JINL], TPAXJaH, B CIydae:

a) BO3HMKHOBEHHUS YIpO3bl NMPUYMHEHUS Bpela *XU3HH, 3A0POBBIO Ipa)kJaH, Bpenaa
’KUBOTHBIM, PAaCTEHHUSM, OKpYy)Kalleh cpeae, OOBbEKTaM KyJIbTYpHOTO HacCleaus
(mamMsTHUKAM WCTOPUHM W KYyJIbTYypbl) HaponoB Poccuiickoit ®denepanun, 6€30mMacHOCTU
rocyJapcTBa, a TakK€ YIpo3bl UpE3BBIYANHBIX CHUTyalUd MPUPOJHOIO M TEXHOI'€HHOTO
XapaKkTepa;

0) mpUYMHEHUE Bpena >KU3HHU, 3/I0POBBIO TpaKJaH, Bpelda >KHUBOTHBIM, PAaCTCHHM,
OKpyXaroled cpene, OOBbEKTaM KyJbTYpHOrOo Hacieausi (maMATHUKaM WCTOPUU U
KyJIbTypbl) HaposioB Poccuiickoit ®enepanuu, 0€30MaCHOCTH TOCyAapcTBa, a TaKXKe
BO3HMKHOBEHHUE YPE3BbIYANHBIX CUTYALUNA TPUPOJHOTO U TEXHOTEHHOT'O XapaKTepa;

5) He mpensATCTBOBATh PYKOBOJUTEIIO, HWHOMY JIOJDKHOCTHOMY JIMIYy WM
YIOJIHOMOYEHHOMY  MPEACTABUTENI0  IOPUAWYECKOrO  JMUA, TpaXxJAaHUHy, €ro
YIOJIHOMOYEHHOMY TPEJCTABUTEN0 MNPUCYTCTBOBATh MPU TMPOBEIECHUU TNPOBEPKH U
JABATh PA3bICHEHUS IO BOIIPOCAM, OTHOCSIIMMCS K IPEAMETY NPOBEPKHU;

6) [penocTaBiATb  PYKOBOAUTENIO, HMHOMY  JOJDKHOCTHOMY  JIMLY WM
YIOJHOMOYEHHOMY  IPEACTABUTENIO  IOPUAMYECKOrO  JIMIQA, T[PaXJaHWHA,  €ro
YIOJHOMOYEHHOMY IIPEICTABUTENI0, NPUCYTCTBYIOLIUM IIPU IPOBEACHUM IIPOBEPKH,
MH(POPMAIUIO U TOKYMEHTBI, OTHOCSILUECS K IPEIMETY IIPOBEPKH;

7) 3HaKOMWUTb PYKOBOJWTENS, UHOIO JOJDKHOCTHOTO JIMIA WJIM YIIOJIHOMOYEHHOIO
OPENCTaBUTEN  IOPUAMYECKOrO0  JIMIQA, TpaXJaHWHA, €ro  yIOJHOMOYEHHOIO
IIPEACTABUTEIS C PE3YJIbTATAMU ITPOBEPKH;

8) yuyuTBHIBaTH MPH OINpENETICHHUH MEp, MPUHHMAEeMBbIX MO (aKTaM BBISIBICHHBIX
HapyLIEHWH, COOTBETCTBUE YKa3aHHBIX MEp TSHKECTH HapyLWIEHUH, UX MNOTEHLHUAIbHON
ONACHOCTH ISl KU3HHU, 340POBbS JIFOJEH, U ’)KUBOTHBIX, PACTEHUM, OKPYKAIOIIEN CPEBL,
O0OBEKTOB KYJbTYpPHOrOo Hacjiequsi (IaMATHUKOB MCTOPUM UM KYJbTYpPbhl) HapOJOB
Poccuiickoii ~ ®denepanuu,  0e30MacHOCTH  TOCYJAapcTBa,  JJII  BO3HUKHOBEHMS
YPE3BBIYAWHBIX CUTYALUH IIPUPOAHOTO M TEXHOTEHHOTO XapaKTepa, a TAKXKe HE JOIyCKaTh
HEOOOCHOBAHHOE OrPAHWYEHHE IPaB M 3aKOHHBIX MHTEPECOB TIpakJaH, B TOM 4YHCIIE
UHIUBULYAIBHBIX IPEAIIPUHUMATENCH, FOPUINYECKUX JIMLI;

9) nokaspiBaTh OOOCHOBAHHOCTh CBOMX JIEWCTBUH NIpU HUX 00KaJOBaHUU
IOPUINYECKUMHU JIMLAMHU, TPAXKIAHAMU B IOPSAJKE, YCTAHOBICHHOM 3aKOHOAATEIBCTBOM
Poccunitickon denepanuu;

10) coOmtogaTh CpOKM HPOBEACHHUS NPOBEPKU, YCTAHOBJIECHHBIE JIEHCTBYIOIIUM
3aKOHOJATEIBCTBOM;

11) He TpeboBaTh OT HOPUAMYECKOrO JIMLA, WHAUBUIYAIBHOIO IMPEAIPUHUMATEIS
JOKYMEHTBl M HWHBIE CBEIEHHUSA, MPEICTABIECHUE KOTOPBIX HE MPEIyCMOTPEHO
3akoHoAaTenbcTBOM Poccuiickon denepanny;



12) mepen HawyamoMm MpPOBEACHMS BBIE3HON MPOBEPKU MO MPOCHOE PYKOBOAMUTEINS,
MHOTO JOJDKHOCTHOTO JIMIA WJIM YIOJHOMOYEHHOTO MPEICTABUTENS IOPUANIECKOTO JIULA,
IrpaXIaHUHA, €ro YIOJHOMOYEHHOTO IPEICTABUTENS O3HAKOMUTH MX C IOJIOKECHUSIMU
aIMUHUCTPATUBHOTO perjiaMeHTa (IpU €ro HaJIWu4hHh), B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM
MIPOBOAUTCS ITPOBEPKA;

13) ocymiecTBIATh 3alKUCh O MPOBEIEHHON MPOBEPKE B JKypHAJIE yuyeTa MPOBEPOK.

4.2. Opran MyHUIIMIIAJILHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS, UX JOJKHOCTHBIE JIMIIA B Cilydae
HEHA/JIeKAILET0 HCIOJIHEHUSI COOTBETCTBEHHO (YHKIMH, CiIy)KeOHbIX OO0S3aHHOCTEH,
COBEPIIICHUS] TIPOTHUBOIPABHBIX JEUCTBUI (OE€31EHCTBUSA) TPU MPOBEICHUU TMPOBEPKU
HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickon denepanuu.

4.3. Opranbl MyHHUIMIIAIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJI OCYLIECTBIISIOT KOHTPOJIb 3a
HCIIOJHEHUEM  JIOJDKHOCTHBIMHM  JIMLAMH  COOTBETCTBYIOILIMX OPIraHOB  CIIy>KEOHBIX
00s13aHHOCTEH, BEIyT Yy4YeT CIIy4aeB HEHAJUIekKAIIET0 WCIOJHEHUS JOKHOCTHBIMU
JULAMH  CITY’)KEOHBIX  OOS3aHHOCTEW, MPOBOAST COOTBETCTBYIOLIME  CITy>KEOHbIE
paccieoBaHdsl W NPUHUMAKOT B COOTBETCTBHUM C 3aKOHOJATENIBCTBOM Poccuiickoit
denepany Mepbl B OTHOIIEHUH TAKUX JTOJKHOCTHBIX JIMII.

4.4. O wMmepax, OPUHATHIX B OTHOUIEHWM BHHOBHBIX B HAPYIIEHUH  JIECHOTO
3akoHomarenbcTBa Poccuiickorn denepannu TOIKHOCTHBIX JIMI], B TEUCHUE NIECATU ITHEU
CO JHS NPHUHATHS TaKUX MEp OpPraH MYHUIMNAIBHOIO JIECHOIO KOHTPOJISI OOs3aHbI
COOOUIUTh B MUCBMEHHOW (pOpME IOpUIUMYECKOMY JIMIY, Tpa)XKAaHUHY, MpaBa U (WIIM)
3aKOHHBIE HHTEPECHI KOTOPBIX HAPYLICHHBI.

4.5. Opran MyHULIMIIAIBHOIO JIECHOTO KOHTPOJS, UX JOJDKHOCTHBIE JIMIA B Cydae
HEHA/JIe)KAILET0 HCIIOJIHEHHUST COOTBETCTBEHHO (YHKIMH, CiIy)KeOHbIX OOS3aHHOCTEM,
COBEpUICHMS] IPOTHUBOINPABHBIX JEHCTBUI (0e31elCTBUSA) MPU IPOBEACHUHM MPOBEPKU
HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoit denepanun.

5. IIpaBa 1 00S13aHHOCTH JIUII, B OTHOIIICHUHT
KOTOPBIX MPOBOJIUTCS MYHHUITUTIATBHBIN JICCHOW KOHTPOJIb

5.1. PykoBoauTenb, MHOE JOJKHOCTHOE JIUIIO WM YIOJHOMOYEHHBIN MPeICTaBUTENb
IOpUJIMYECKOTO  JIMIA, TPaXKJIaHWH, €ro YINOJHOMOYEHHBIH MPEACTaBUTENb MpHU
MPOBEJCHUN MPOBEPKU UMEIOT MPaBo:

1) HemocpencTBEHHO NPUCYTCTBOBATH MPU MPOBEACHUU TPOBEPKH, J1aBaTh
O0OBSCHEHHUS 110 BOITPOCAM, OTHOCSIIIIUMCSI K TIPEIMETY MPOBEPKH;

2) moyiy4ath OT OpraHa MYHHUIIMIIAJILHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS, UX JTOJKHOCTHBIX JIMIL
uH(pOpMaIMIO, KOTOpasi OTHOCUTCS K MPEAMETY MPOBEPKH M MPEAOCTaBICHUE KOTOPOU
MPEAYCMOTPEHO JAEHCTBYIOUIUM 3aKOHOJATEIbCTBOM,

3) 3HAKOMUTBHCS C Pe3yJIbTaTaMH MPOBEPKH M YKa3bIBaTh B aKT€ MPOBEPKU O CBOEM
O3HAKOMJICHUU C pe3yjbTaTaMHu MPOBEPKU, COTIACUU WIIM HECOTJACUU C HUMH, a TAKXKE C
OT/CJIbHBIMU  JICUCTBUSAMH JIOJDKHOCTHBIX JIMI[ OpraHa MYHHUIIMOAIBHOTO JIECHOTO
KOHTPOJIS;

4)  oOxamoBaTh  AeicTBus  (Oe3meiicTBHE)  JOJDKHOCTHBIX — JIMI]  OpraHa
MYHUITUTIAJTFHOTO  JISCHOTO KOHTPOJIS, TOBJEKIIME 3a COo0O0M HapylleHHWe TpaB
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IOPUANYECKOTO JIUIA, TPAXKAAHWHA MPU MTPOBEACHUU TPOBEPKU, B aAMUHUCTPATUBHOM U
(nn) cyneOHOM MOpsAZIKE B COOTBETCTBUHU € 3aKOHOJIATEILCTBOM Poccuiickoit denepanuu;
5) npuBnekatb YnomnHomoueHHoro mipu IIpesugente Poccuiickoit deneparuu 1o
3allldTe TpaB MNOpeANpUHUMaTeNied JHOO0  YIOJIHOMOYEHHOIO IO 3allluTe MpaB
npeanpuHuMareieit B cyorekte Poccuiickoit denepaliuu K y4acTHIO B IPOBEPKE.

5.2. IIpu oCy1IeCTBIEHUA MYHUIMITAIBHOTO JIECHOTO KOHTPOJIS FOPUANYECKHUE JTULA U
rpakaaHe oOs3aHbl:

00ecCreynuTh CBOE MPHUCYTCTBUE WM TPHUCYTCTBHE CBOMX TMPEIACTAaBUTEICH TIpH
MIPOBEAECHUH MEPOIPUATUH 110 MYHULUITAIIBHOMY JIECHOMY KOHTPOJIIO;

MPEIOCTABIATh  JOJDKHOCTHBIM — JIMIAM, OCYLIECTBIISIFOIIMM ~ MEPOIPUATHS 11O
MYHUIUTIAJILHOMY JIECHOMY KOHTPOJIIO, CBEJACHHUS M JOKYMEHTBHI, HEOOXOJMMBIE I UX
MIPOBEACHUSI;

HE IIPEISITCTBOBATH JOJDKHOCTHBIM JIMIIAM  OCYIIECTBIATH MEPONPUATUS IO
MYHULIMTIATBHOMY JIECHOMY KOHTPOJIIO;

UCIIOJHATh B YCTAHOBJICHHBINM CpPOK NpeANUcaHus 00 yCTpaHEHWU BBISBICHHBIX
HApYILICHUH, BBIHECEHHBIE MO PE3yJIbTaTaM MPOBEICHUS MPOBEPOK.

6. OTBETCTBEHHOCTH 3a HAPYILICHUE JIECHOTO 3aKOHOIaTEIHCTBA

6.1. HapyiieHue necHOro 3aKOHOJATENbCTBA BJICYET 3a COOOW aJMUHUCTPATUBHYIO,
YyrOJIOBHYIO ~ OTBETCTBEHHOCTb B IMOPSJAKE,  YCTAHOBJIEHHOM  JICHCTBYIOIIUM
3aKOHOJATENbCTBOM. IIpuBIEUYeHME K OTBETCTBEHHOCTH 3a HAPYIIEHUE JIECHOTO
3aKOHOJATEIbCTBA HE OCBOOOXJAE€T BHUHOBHBIX JIMI OT OOS3aHHOCTH YCTPaHUTh
BBISIBJICHHBIE HAPYILIEHUSI U BO3MECTUTD yIIepO.

6.2. Pa3smep ymep0Oa, NPUYMHEHHOTO JiecaM, OIpEAesieTcss B  MOPSJKeE,
YCTAaHOBJICHHOM JI€MCTBYIOLIUM 3aKOHOAATEIBCTBOM.

7. 3aKJIFOYATENBHBIE TTOJIOKECHUS

7.1. JIomKHOCTHBIE JWIIAa HECYT YCTAHOBJIEHHYKO 3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoi
@denepalii  OTBETCTBEHHOCTh 332 HEHUCIIOJHEHUE WIM HEHAJICKAIIEE WCIOJHEHUE
BO3JIO)KCHHBIX Ha HHUX (QYHKIUHA TO OCYIIECTBICHWIO MYHHUIIMITAILHOTO JIECHOTO
KOHTPOJISL.

7.2. HeBpimoHeHue 3aKOHHBIX TpeOOBaHUM JINII, OCYIIECTBIISIOIINX
MYHULIUMTAIBHBIN JIECHOM KOHTPOJIb, JIMOO IEHCTBHS, MPENATCTBYIONINE HCIOJIHEHHUIO
BO3JIOKEHHBIX Ha HHUX OOS3aHHOCTEH, BJIEKYT 3a COOOW OTBETCTBEHHOCTh B TOPSIKE,
YCTAaHOBJIEHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccurickon denepanuu.

HauvanbHuk oTAena no ynpasieHUIO
JnefaMu  AJIMUHUCTPALIMU paiOHa I'.A. Kyneb6sikuna



	АДМИНИСТРАЦИЯЦЕЛИННОГО  РАЙОНА
	АЛТАЙСКОГО КРАЯ
	ПОСТАНОВЛЕНИЕ
	15.02.2018.                                              № 74
	                                                         с. Целинное
	Об утверждении Положения о муниципальном лесном контроле на территории Целинного района Алтайского края
	 В соответствии с Лесным кодексом Российской Федерации, Федеральными законами от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», от 26.12.2008 № 294-ФЗ «О защите прав юридических лиц и индивидуальных предпринимателей при осуществлении государственного контроля (надзора) и муниципального контроля», 
	                           постановляю:
	1. Утвердить прилагаемое Положение о муниципальном лесном контроле на территории Целинного района Алтайского края. 
	 2. Опубликовать настоящее постановление в сборнике муниципальных правовых актов Целинного района и разместить на официальном сайте Администрации района.
	 3. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на первого заместителя главы Администрации Целинного района Гилёва Г.В. 
	Глава  района                                           В.Н. Бирюков
	УТВЕРЖДЕНО
	107BУТВЕРЖДЕНО
	постановлением Администрации района от 15.02.2018г. № 74
	ПОЛОЖЕНИЕ
	 о муниципальном лесном контроле 
	на территории Целинного района Алтайского края
	1. Общее положение
	1.1. Муниципальный лесной контроль - деятельность органов местного самоуправления Целинного района, направленная на обеспечение соблюдения законодательства Российской Федерации и Алтайского края, а также муниципальных правовых актов в сфере использования, охраны, защиты, воспроизводства лесов, находящихся на территории муниципального образования Целинный район Алтайского края.
	1.2. Муниципальный лесной контроль осуществляется во взаимодействии с правоохранительными, природоохранными и иными заинтересованными органами государственной власти в установленном законом порядке.
	2. Цель и задачи муниципального лесного контроля
	2B2. Цель и задачи муниципального лесного контроля
	 2.1. Целью муниципального лесного контроля является обеспечение соблюдения требований правовых норм, установленных в законодательстве Российской Федерации и Алтайского края, а также в муниципальных правовых актах Целинного района Алтайского края в сфере использования, охраны, защиты, воспроизводства лесных насаждений.
	2.2. Основными задачами муниципального лесного контроля являются:
	обеспечение охраны и защиты лесных участков;
	обеспечение использования лесных участков по целевому назначению;
	соблюдение правомерности занятия и использования лесных участков;
	предотвращение самовольного снятия и перемещения почвенного покрова;
	соблюдение гражданами и юридическими лицами правил пожарной безопасности в лесах, а также выполнение лесопользователями мероприятий по пожарной безопасности;
	контроль за реализацией проектов освоения лесов;
	обеспечение лесопользователями профилактики, своевременного выявления и защиты лесов от вредителей, болезней леса и захламления;
	выполнение иных требований лесного законодательства по вопросам использования, охраны, защиты и воспроизводства лесов.
	      3. Порядок организации и осуществления муниципального лесного контроля
	13B3. Порядок организации и осуществления муниципального лесного контроля
	3.1. Плановые проверки проводятся на основании разрабатываемых органами муниципального лесного контроля в соответствии с их полномочиями ежегодных планов.
	Предметом внеплановой проверки является соблюдение гражданином, юридическим лицом в процессе осуществления деятельности обязательных требований и требований, установленных муниципальными правовыми актами, выполнение предписаний органов муниципального лесного контроля, проведение мероприятий по предотвращению причинения вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, по обеспечению безопасности государства, по предупреждению возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, по ликвидации последствий причинения такого вреда.
	 Основанием для проведения внеплановой проверки является:
	1) истечение срока исполнения гражданином и юридическим лицом ранее выданного предписания об устранении выявленного нарушения обязательных требований и (или) требований, установленных муниципальными правовыми актами;
	2) поступление в органы муниципального лесного контроля обращений и заявлений граждан, в том числе юридических лиц, информации от органов государственной власти, органов местного самоуправления, из средств массовой информации о следующих фактах:        
	а) возникновение угрозы причинения вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, а также угрозы чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера;
	б) причинение вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, а также возникновение чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера;
	в) нарушение прав потребителей (в случае обращения граждан, права которых нарушены);
	3) приказ (распоряжение) руководителя органа муниципального лесного контроля, изданный в соответствии с поручениями Президента Российской Федерации, Правительства Российской Федерации и на основании требования прокурора о проведении внеплановой проверки в рамках надзора за исполнением законов по поступившим в органы прокуратуры материалам и обращениям.
	3.2. Мероприятия по муниципальному лесному контролю проводятся с соблюдением требований действующего законодательства.
	3.3. По результатам проверки должностными лицами органа муниципального лесного контроля, проводящими проверку, составляется акт по установленной форме в двух экземплярах. Типовая форма акта проверки устанавливается уполномоченным Правительством Российской Федерации федеральным органом исполнительной власти.
	В акте проверки указываются:
	1) дата, время и место его составления;
	2) наименование органа муниципального контроля;
	3) дата и номер распоряжения или приказа руководителя, заместителя руководителя органа муниципального лесного контроля;
	4) фамилии, имена, отчества и должности должностного лица или должностных лиц, проводивших проверку;
	5) наименование проверяемого юридического лица или фамилия, имя и отчество гражданина, а также фамилия, имя, отчество и должность руководителя, иного должностного лица или уполномоченного представителя юридического лица, уполномоченного представителя гражданина, присутствовавших при проведении проверки;
	6) дата, время и место осуществления мероприятий по муниципальному лесному контролю;
	7) сведения о результатах проверки, в том числе о выявленных нарушениях обязательных требований и требований, установленных муниципальными правовыми актами, об их характере и о лицах, допустивших указанные нарушения;
	8) сведения об ознакомлении или отказе в ознакомлении с актом проверки руководителя, иного должностного лица или уполномоченного представителя юридического лица, гражданина, его уполномоченного представителя, присутствующих при проведении проверки, о наличии их подписей или об отказе от совершения подписи, а также сведения о внесении в журнал учета проверок записи о проведенной проверке либо о невозможности внесения такой записи в связи с отсутствием у юридического лица, гражданина указанного журнала;
	9) подписи должностных лиц, проводивших мероприятия по муниципальному лесному контролю.
	3.4. Акт проверки оформляется непосредственно после ее завершения в двух экземплярах, один из которых с копиями приложений вручается руководителю, иному должностному лицу или уполномоченному представителю юридического лица, гражданину, его уполномоченному представителю под расписку об ознакомлении либо об отказе в ознакомлении с актом проверки. В случае отсутствия руководителя, иного должностного лица или уполномоченного представителя юридического лица, гражданина, его уполномоченного представителя, а также в случае отказа проверяемого лица дать расписку об ознакомлении либо об отказе в ознакомлении с актом проверки акт направляется заказным почтовым отправлением с уведомлением о вручении, которое приобщается к экземпляру акта проверки, хранящемуся в деле органа муниципального лесного контроля.
	3.5. В случае выявления при проведении проверки нарушений юридическим лицом, гражданином обязательных требований или требований, установленных муниципальными правовыми актами, должностные лица органа муниципального лесного контроля, проводившие проверку, в пределах полномочий, предусмотренных законодательством Российской Федерации, обязаны:
	1) выдать предписание юридическому лицу, гражданину об устранении выявленных нарушений с указанием сроков их устранения и (или) о проведении мероприятий по предотвращению причинения вреда жизни, здоровью людей, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, имуществу физических и юридических лиц, государственному или муниципальному имуществу, предупреждению возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также других мероприятий, предусмотренных федеральными законами;
	2) принять меры по контролю за устранением выявленных нарушений, их предупреждению, предотвращению возможного причинения вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, обеспечению безопасности государства, предупреждению возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также меры по привлечению лиц, допустивших выявленные нарушения, к ответственности.
	3.6. При обнаружении в результате проведения мероприятий по муниципальном лесному контролю достаточных данных, указывающих на наличие события административного правонарушения, акт и иные материалы, и документы, подтверждающие наличие события административного правонарушения, направляются должностному лицу, органу, уполномоченному возбуждать дело об административном правонарушении.
	3.7. При обнаружении в результате проведения мероприятий по муниципальному лесному контролю достаточных данных, указывающих на наличие события преступления, акт и иные материалы и документы, подтверждающие наличие события преступления, направляются должностному лицу, органу, уполномоченному возбуждать уголовное дело.
	3.8. Должностное лицо осуществляющее муниципальный лесной контроль осуществляет дальнейший контроль за движением дела об административном правонарушении, уголовного дела, взаимодействует с уполномоченными органами, в том числе представляет дополнительные документы и материалы, имеющие значение для установления обстоятельств дела.
	3.9. Должностное лицо ведет журнал учета проверок лесопользователей, в котором ведётся запись о проведенной проверке, содержащая сведения о датах начала и окончания проведения проверки, времени ее проведения, правовых основаниях, целях, задачах и предмете проверки, выявленных нарушениях и выданных предписаниях, а также указываются фамилии, имена, отчества и должности должностного лица или должностных лиц, проводящих проверку, их подписи.
	4. Права и обязанности должностных лиц, осуществляющих муниципальный лесной контроль.
	43B4. Права и обязанности должностных лиц, осуществляющих муниципальный лесной контроль.
	4.1. Должностные лица имеют право:
	44B4.1. Должностные лица имеют право:
	1) беспрепятственно посещать в порядке, установленном законодательством Российской Федерации при предъявлении служебного удостоверения организации и объекты независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности обследовать лесные участки;
	45B1) беспрепятственно посещать в порядке, установленном законодательством Российской Федерации при предъявлении служебного удостоверения организации и объекты независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности обследовать лесные участки;
	2) составлять по результатам проверок акты проверок лесного законодательства, а также иные документы, предусмотренные нормативно-правовыми актами Российской Федерации и Алтайского края, муниципальными правовыми актами Целинного района;
	46B2) составлять по результатам проверок акты проверок лесного законодательства, а также иные документы, предусмотренные нормативно-правовыми актами Российской Федерации и Алтайского края, муниципальными правовыми актами Целинного района;
	3) обращаться в органы внутренних дел Целинного района, органы прокуратуры, иные специально-уполномоченные органы государственной власти за содействием в предотвращении или пресечении действий препятствующих осуществлению законной деятельности, а также в установлении личности граждан виновных в нарушении лесного законодательства;
	47B3) обращаться в органы внутренних дел Целинного района, органы прокуратуры, иные специально-уполномоченные органы государственной власти за содействием в предотвращении или пресечении действий препятствующих осуществлению законной деятельности, а т...
	4) истребовать необходимые для проведения муниципального лесного контроля сведения, материалы, документы, доказательства наличия или отсутствия правонарушений на проверяемых лесных участках и другие сведения, материалы, документы и отчеты;
	48B4) истребовать необходимые для проведения муниципального лесного контроля сведения, материалы, документы, доказательства наличия или отсутствия правонарушений на проверяемых лесных участках и другие сведения, материалы, документы и отчеты;
	5) формировать исходные материалы по выявленным нарушениям в использовании лесных участков и направлять их в соответствующие государственные органы для решения вопроса о привлечении виновных лиц к уголовной, дисциплинарной и иной ответственности в соответствии с законодательством Российской Федерации и Алтайского края;
	49B5) формировать исходные материалы по выявленным нарушениям в использовании лесных участков и направлять их в соответствующие государственные органы для решения вопроса о привлечении виновных лиц к уголовной, дисциплинарной и иной ответственности в ...
	6) направлять материалы проведенных проверок в специально уполномоченные государственные органы – в целях привлечения нарушителя у административной ответственности;
	50B6) направлять материалы проведенных проверок в специально уполномоченные государственные органы – в целях привлечения нарушителя у административной ответственности;
	7) участвовать в совместных мероприятиях по осуществлению муниципального лесного контроля;
	51B7) участвовать в совместных мероприятиях по осуществлению муниципального лесного контроля;
	8) представлять интересы Целинного района в государственных органах, налоговых органах, судах по вопросам, относящимся к компетенции органов осуществляющих муниципальный лесной контроль;
	52B8) представлять интересы Целинного района в государственных органах, налоговых органах, судах по вопросам, относящимся к компетенции органов осуществляющих муниципальный лесной контроль;
	9) вести статистический анализ выявленных правонарушений, подготавливать оперативные отчеты по осуществлению лесного контроля;
	53B9) вести статистический анализ выявленных правонарушений, подготавливать оперативные отчеты по осуществлению лесного контроля;
	10) совершать другие действия, не запрещенные законодательством РФ.
	54B10) совершать другие действия, не запрещенные законодательством РФ.
	4.2. Должностные лица органа муниципального лесного контроля при проведении проверки обязаны:
	1) своевременно и в полной мере исполнять предоставленные в соответствии с законодательством Российской Федерации полномочия по предупреждению, выявлению и пресечению нарушений обязательных требований, и требований, установленных муниципальными правовыми актами;
	2) соблюдать законодательство Российской Федерации, права и законные интересы юридического лица, гражданина, проверка которых проводится;
	3) проводить проверку на основании распоряжения или приказа руководителя, заместителя руководителя органа муниципального лесного контроля о ее проведении в соответствии с ее назначением;
	4) проводить проверку только во время исполнения служебных обязанностей, выездную проверку только при предъявлении служебных удостоверений, копии распоряжения или приказа руководителя, заместителя руководителя органа муниципального лесного контроля и внеплановую выездную проверку юридических лиц, граждан, органы муниципального лесного контроля проводят после согласования с органом прокуратуры по месту осуществления деятельности таких юридических лиц, граждан, в случае: 
	а) возникновения угрозы причинения вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, а также угрозы чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера;
	б) причинение вреда жизни, здоровью граждан, вреда животным, растениям, окружающей среде, объектам культурного наследия (памятникам истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, а также возникновение чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера;
	5) не препятствовать руководителю, иному должностному лицу или уполномоченному представителю юридического лица, гражданину, его уполномоченному представителю присутствовать при проведении проверки и давать разъяснения по вопросам, относящимся к предмету проверки;
	6) предоставлять руководителю, иному должностному лицу или уполномоченному представителю юридического лица, гражданина, его уполномоченному представителю, присутствующим при проведении проверки, информацию и документы, относящиеся к предмету проверки;
	7) знакомить руководителя, иного должностного лица или уполномоченного представителя юридического лица, гражданина, его уполномоченного представителя с результатами проверки;
	8) учитывать при определении мер, принимаемых по фактам выявленных нарушений, соответствие указанных мер тяжести нарушений, их потенциальной опасности для жизни, здоровья людей, для животных, растений, окружающей среды, объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, безопасности государства, для возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также не допускать необоснованное ограничение прав и законных интересов граждан, в том числе индивидуальных предпринимателей, юридических лиц;
	9) доказывать обоснованность своих действий при их обжаловании юридическими лицами, гражданами в порядке, установленном законодательством Российской Федерации;
	10) соблюдать сроки проведения проверки, установленные действующим законодательством;
	11) не требовать от юридического лица, индивидуального предпринимателя документы и иные сведения, представление которых не предусмотрено законодательством Российской Федерации;
	12) перед началом проведения выездной проверки по просьбе руководителя, иного должностного лица или уполномоченного представителя юридического лица, гражданина, его уполномоченного представителя ознакомить их с положениями административного регламента (при его наличии), в соответствии с которым проводится проверка;
	13) осуществлять запись о проведенной проверке в журнале учета проверок.
	4.2. Орган муниципального лесного контроля, их должностные лица в случае ненадлежащего исполнения соответственно функций, служебных обязанностей, совершения противоправных действий (бездействия) при проведении проверки несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации.
	4.3. Органы муниципального лесного контроля осуществляют контроль за исполнением должностными лицами соответствующих органов служебных обязанностей, ведут учет случаев ненадлежащего исполнения должностными лицами служебных обязанностей, проводят соответствующие служебные расследования и принимают в соответствии с законодательством Российской Федерации меры в отношении таких должностных лиц.
	4.4. О мерах, принятых в отношении виновных в нарушении  лесного законодательства Российской Федерации должностных лиц, в течение десяти дней со дня принятия таких мер орган муниципального лесного контроля обязаны сообщить в письменной форме юридическому лицу, гражданину, права и (или) законные интересы которых нарушены.
	4.5. Орган муниципального лесного контроля, их должностные лица в случае ненадлежащего исполнения соответственно функций, служебных обязанностей, совершения противоправных действий (бездействия) при проведении проверки несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации.
	5. Права и обязанности лиц, в отношении
	75B5. Права и обязанности лиц, в отношении
	которых проводится муниципальный лесной контроль
	5.1. Руководитель, иное должностное лицо или уполномоченный представитель юридического лица, гражданин, его уполномоченный представитель при проведении проверки имеют право:
	1) непосредственно присутствовать при проведении проверки, давать объяснения по вопросам, относящимся к предмету проверки;
	2) получать от органа муниципального лесного контроля, их должностных лиц информацию, которая относится к предмету проверки и предоставление которой предусмотрено действующим законодательством;
	3) знакомиться с результатами проверки и указывать в акте проверки о своем ознакомлении с результатами проверки, согласии или несогласии с ними, а также с отдельными действиями должностных лиц органа муниципального лесного контроля;
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